MIHICTEPCTBO OCBITU I HAYKH YKPATHU
BOJIMHCHKNHN HAIIIOHAJIBHUM YHIBEPCUTET
IMEHI JIECI YKPATHKH
®AKYJBTET THO3EMHOI ®LJIOJIOT'TT

KA®EJPA HIMEIIBKOI ®1JIOJIOT' I

CUJIABYC
HOPMATHBHOI'0 OCBiTHHOI'0 KOMIIOHEHTA
KOHIEINTYAJIBHI 3ACAJIN TT'AJIY3EBOI'O IIEPEKJIAZY
NiArOTOBKH Maricrtpa

CreniaJILHOCTI 035 P1ionoris
ocBiTHBO-Ipoeciiinol mporpammu  Moga 1 miTeparypa (Himenpka). [lepexnan

Jyubk — 2024



Cunabyc HOPMATHBHOIO OCBiTHHLOTo KommnoHeHTa «KoHIenTyalibpHl 3acaau
rajiy3eBoro nepeksiaay» MiroToBKU Apyroro (MaricTepchbKoro) piBHsI BHILO1 OCBITH,
rany3si 3Hanb 03 «I'ymaHiTapHi Hayku», crienianbHocTi 035 «Dinonorisy, 3a OCBITHBO-
npodeciitHoro mporpamoro «Moga 1 iTeparypa (Himenbka). [lepexmany.

Po3poonux: bonmapuyk O. FO., nmoueHT kadeapu HiMENbKOl (ijoJIorii, KaHIUIAT
(b1I0JIOTIYHUX HAYK, JTOIEHT.

Horoxxkeno
["apanT ocBITHBO-TIpO(ECITHOT MpoTrpamu:

%4 z (morr. JIucenpka H. T'.)
Cunalyc 0CBITHBOI0 KOMIIOHEHTA 3aTBEP/AKEHO HA 3acifanHi kadeapun

HiMelnbKkoi (dijoj0rii
npoTtokod Ne 2 Bix 13.09.2024 p.

=  /
g

.

3aBinyBau kadenpu: —£<47L ~ (nom. IMacux JI. A.)

© bouaapuyk O. 1O., 2024 p.



Onuc ocBIiTHHOI0 KOMIIOHEHTA
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JlH1 3aHTH

3riHO 3 PO3KIAIOM

I11.

Onuc ocBiTHHOI0 KOMIIOHEHTA

1. Anomauia oceimnvozo komnonenma. HopMaTHBHMI OCBITHIH KOMIIOHEHT
«KoHuenTyanbeHi 3acaau rajgy3eBOro mepekiaay» nepeadadae BUKOPUCTAHHS 3HAHb
3100yBadviB OCBITH, SKi OyJIM OTpUMaHI HUMH MPU 3aCBOEHHI MaTepiaity 3 3arajJbHOro
MOBO3HABCTBA, CTUJIICTHKH, JICKCHKOJIOTII, TpaMaTHKH, JIHrBOKPaiHO3HABCTBA Ta

(omuiifHO) mepekiany.
OCBITU TEOPETUYHUM

MeTta 0CBIiTHHOr0 KOMIOHEHTAa — 3a0€3MeYuTH 3700yBayiB
MIATPYHTAM, HEOOXIJHUM IS PO3B’SA3aHHSA NPHUKIAJIHHUX

NepeKIaIallbKNX 3aBJlaHb, O3HAMOMHUTH iX 13 OCHOBHHMMH KOHIICHIIISIMH TeOpii
nepekyiagy, cQopMyBaTH IXHIO NEpEeKJIafalbKy KOMIETEHII0, MIArOTYBaTH 10
MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalli 1 mpodeciiiHoi JIAIbHOCTI B cydacHUMX ymoBax. MoBa
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BUKJIAJJaHHA OCBITHHOIO KOMIIOHEHTa — HIMeIlbKa. 3aBJaHHAM OCBITHbHOIO
KOMITOHEHTA € 30CEPe/ITH yBary 3/100yBadiB OCBITH Ha MMTAHHIX KOHIICTITYaJIbHOTO
nepeKiaay, aHalli3y MepeKialiB TEeKCTIB Yy Mapl HiMelbKa-yKpaiHChbKa MOBH,
BUKOHAHHS BJIACHUX MEPEKIIAiB, SIKI BUMaraTUMyTh BiJ MaricTpiB BHOOpPY BIIaCHOI
TOYKHU 30PY Ta KPUTHYHOTO 1 TBOPUOTO MiAXOIB O PO3B’A3aHHS ICHYIOUUX MPOOIeM
TPaHCIISITOJIOTI].

MeToan HABYAHHS: MOSCHIOBAJILHO-UTFOCTPATUBHUN METOI; 9aCTKOBO-ITOITYKOBHIMA
METO]T; TPOOJIEMHO-TIONTYKOBUI METOJI; TOCTI THUIbKUN; aKTUBHUI Ta IHTEPAKTUBHUN
METOJM;,; METOJ] TOSCHCHHS, TpPEHyBaHHS, NPAKTHKA B CIUIKYBaHHI; METOIU
JUCTAHIIIMHOTO HAaBYaHHSI.

IIpepekBi3UTH OCBITHHOI0 KOMIIOHEHTA: OCBITHIH KOMIOHEHT «KoHIenTyambHi
3acaay Tally3eBOro nepekaagay» nepefdadae KOPOTKE MOBTOPEHHS MEpPeKIalalbKuX
TEOpiil, MNpUOMIB Ta METOIIB IEpeKJIaay, a TaKoX MOMIHOJEHHs 3HaHb 13
BpaxyBaHHSIM  TEOpid  MDKKYJbTYpPHOI ~ KOMYHIKaiii,  KOHIIENTOJOTii  Ta
JHTBOKYJIBTYPOJIOTTI.

2. Pe3zynomamu Has4anus (KOMnemeHmHocmi).

Lleit oCBITHIM KOMIIOHEHT epeadayae GopMyBaHHS TAKUX KOMIIETEHTHOCTEM:
3araJibHi KOMIIETEHTHOCTI:

3K 1. 3aaTHICTh CHIKYBaTUCA AEP>KaBHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 MUCbMOBO.

3K 2. 3natHicTh OyTH KPUTUYHUM 1 CAMOKPUTHYHHUM.

3K 3. 31aTHICTh 10 MOIIYKY, ONpaIlfOBaHHS Ta aHami3y iHGOpMAIIii 3 Pi3HUX JHKEPE.
3K 4. YMiHHS BUSIBIISITH, CTABUTH Ta BUPIIITYBATH MPOOJIEMH.

3K 5. 3naTHicTh MpaioBaTi B KOMaH/{1 Ta aBTOHOMHO.

3K 6. 31aTHICTB CHIIKYBaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K 7. 3natHicTh 10 aOCTPaKTHOTO MUCIICHHSI, aHAI3Y Ta CHHTE3Y.

3K 8. HaBuuku BukopucTaHHs iHQOpMaIIHHUX 1 KOMYHIKAIIMHUX TEXHOJIOTIH.
3K 9. 3natHicTh A0 ajanTariii Ta Jii B HOBi CUTYyalIlli.

3K 10. 3naTHICTh CHUJIKYBATHCS 3 IPEICTABHUKAMH 1HITUX MPOGECIMHUX TPy
PI3HOTO PiBHS (3 €KCIEPTaMu 3 1HIIKMX rady3ed 3HaHb/BUIB €KOHOMIYHOT
JISITBHOCTI).

3K 11. 3maTHicTh MPOBEACHHS TOCTIKEHDb Ha HAJIC)KHOMY PiBHI.

3K 12. 3naTHicTh reHepyBaTH HOBI 1]1€1 (KPEaTUBHICTD ).

DaxoBi KOMIIETEHTHOCTI:

@K 6. 3gaTHICTH 3aCTOCOBYBATH NOTINOJICHI 3HAHHS 3 00paHOi (iJI0IOTIYHOT
crieriamizarii st BUpieHHs npodeciiiHux 3aBaaHb.

®K 7. 3naTHICTh BIIbHO KOPUCTYBATUCS CHEIIaIbHOIO TEPMIHOJIOTIEI0 B OOpaHiii
raixy3i (pUI0JOTTUHUX JOCHIIKEHb.

OK 8. YcBigoMIIeHHS PoJli eKCIIPECUBHUX, €MOIIMHUX, JIOTIYHUX 3aC001B MOBH JIJIS
JOCSITHEHHS 3aIUIaHOBAHOTO MPAarMaTUYHOTO PE3YIbTaTy.

®K 9. 3gaTHicTh 3a0€3ne4yBaTu JEKCUYHY, TPAMATHYHY, CHHTAKCUYHY 1
CTHJIICTUYHY €KBIBAJICHTHICTh Ta (PYHKIIOHATBHY aJIEKBATHICTh y MPOILIEC]
MUCHMOBOTO Ta YCHOTO MEPEKIIay TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB Ta raiaysei.



VYcmiinHe mpoxXo/KEHHS Kypcy nepeadoadae Ha0yTTS TaKMX MPOrpaMHUX
pe3yJbTaTiB HABYAHHS:

IIPH 1. OmniHroBaty BJaCHY HAaBYAJIbHY Ta HAyKOBO-NPO(ECIHY AISIIBHICTS,
OynyBaTh 1 BTUTIOBaTH €(QEKTHBHY CTpaTEril0 CaMOpPO3BUTKY Ta MPOdeciifHOro
CaMOBJIOCKOHAJICHHS.

IIPH 2. YneBHeHO BOJIOJITH JIEP)KAaBHOK Ta 1HO3EMHOIO MOBaMH ISl peaiizarii
MMCHMOBOI Ta YCHOI KOMYHIKaIlli, 30KkpemMa B CUTYyallsX npodeciitHoro i HayKoBOIro
CHUIKYBAaHHS, MPE3EHTYBATU PE3yJbTAaTH JOCIIIKEHb AEPKABHOIO Ta 1HO3EMHOIO
MOBaMH.

ITPH 3. 3acTocoByBaTu Cy4acHi METOIUKH 1 TEXHOJIOTII, 30KpeMa iHhOopMaIIiitHi, 1is
YCHIIIHOTO ¥ e(EeKTUBHOro 3AiHCHEHHS MpodeciiHOol AISAIbHOCTI Ta 3a0e3MeUeHHs
SIKOCT1 JJOCJIII>KEHHSI B KOHKPETHIM (P1710JIOTIUHIN Taty3i.

IIPH 9. Xapakrepu3zyBaTu TEOpeTHWYHI 3acaiu (KOHLENUli, Kareropii, MPUHLMUIIN,
OCHOBHI MOHATTS TOIIO) Ta MPUKJIAIHI aCTIEKTH 00paHOoi (DIIOIOTIYHOI crietiai3arii.
IIPH 10. 36upatu ¥ cuctemMaTu3yBaTh MOBHI, JIiTepaTypHi, (QOIBKIOPHI (aKTH,
IHTEpIPETYBaTH U MEepPeKIalaT TEKCTU PI3HUX CTUJIIIB 1 )KaHPIB (3a1€KHO Bl oOpaHO1
crierfiaizariiii).

IIPH 12. /lotpumyBaTHCs NpaBUII aKaJIeMIYHOT JOOPOUYECHOCTI.

IIPH 16. BuxopucroByBaTH cremiandizoBaHl KOHUENTyaJlbHI 3HaHHSA 3 OOpaHoi
¢bi7070TIYHOT Tamy31 JJig PO3B’SI3aHHS CKJIATHUX 3a1ad 1 mpobsiem, Mo moTpedye
OHOBJICHHS Ta 1HTerpallli 3HaHb, YaCTO B YMOBAaX HEMOBHOI/HEIOCTAaTHHOI 1HGOpMAIii
Ta CyINepeuTNBUX BUMOT.

ITPH 18. 3a0e3neuyBaTd JIEKCUYHY, IPAMATHYHY, CHUHTAKCUYHY 1 CTUJIICTUYHY
€KBIBAJICHTHICTh Ta (DYHKI[IOHAJIbHY aJ€KBAaTHICTh y MPOLIECI MUCHbMOBOTO Ta YCHOTO
NEePeKyIaay TeKCTIB Pi3HUX JKaHPIB Ta TATy3eH.

3. CmpyKkmypa 0ceimnb020 KOMnoHenma.

Tabnuysa 3
. [1=) ® B =
Ha3zBu 3micToBux Moay.iB i TeM é 2 Z E 2 2 E_ 2 3
S 2| B8] 2| 2| 8:%
> = & S yege
3micToBuii MmoayJs 1.
Tema 1. Ubersetzen, Dolmetschen, 15 2 2 10 1 | J+C3+1/
Translation. Begriffsbestimmung. Schema 56.
der konzeptuellen Analyse der Texte.
Tema 2. Prinzipien der konzeptuellen 15 2 2 10 1 JI+C3+1/
Ubersetzung. Schwierigkeiten bei der 50.
Ubersetzung kulturell bedingter Texte. Kultur
und Mentalitat. Konzepte und Lakunen.
Analyse und Ubersetzung schéngeistiger
Literatur. Skopos und Wege seiner
Wiedergabe.
Tema 3. Ubersetzung im Bereich Militar 15 2 2 10 1 J+C3+1/
50.




Tema 4. Ubersetzung von Kultur. 13 2 2 8 1 J+C3+1/
Fachkompetenzen starken. 50.
MKP 1 2 2 306.
Bcboro 60 8 |10 38 4 50 6.
3micToBHMi MOAYJB 2.
Tema 5. Medieniibersetzung. Ubersetzung 15 2 2 10 1 JI+C3+1/
von schriftlichen Medien und Nachrichten. 506.
Tema 6. Ubersetzung von Medizin. 15 2 2 10 1 | J+C3+1/
Fachkompetenzen starken. 56.
Tema 7. Ubersetzung von IT und 15 2 2 10 1 J+C3+1/
Videospielen. Fachkompetenzen stérken. 50.
Tema 8. Dolmetschen. Herausforderungen 13 2 2 8 1 J+C3+1/
und Schwierigkeiten bewéltigen. 50.
MKP 2. 2 2 30 6.
Bcboro 60 8 10 38 4 50 6.
Bcboro noroyHmnii KOHTPOJIbL 40 0.
Bcboro niicyMKoBUii KOHTPOJIb 60 6.
Bceboro rogus / 6ais | 120 [ 16 | 20 | 76 | 8 [1006.

*®opma koutpodto: JI/JIC — nekuis, quckycist, C3 — cemiHapcbke 3aHATTA, | — JOMOBHEHHS.

4. 3ae0anus 0na camocmiitno20 Onpaulo6annsI.
CamocriiiHa po6oTa BKIIIOYAE:

1) camocCTiiiHy MiATOTOBKY /10 CEMiHAPCHKUX 3aHSITh,

2) yKIaJaHHS CIIOBHUKA TEPMiHIB/Taly3eBOl JICKCUKH,

3) ompalfoBaHHS JICKIIHHAX MaTepiaiB,

4) nepekiiaJo3HaBUMi aHAJI3 TEKCTIB Y MOBHIN Mapl HIMELbKa-yKpaiHChKa;
5) BUKOHAHHS BJIACHUX TEPEKIAJIIB TEKCTIB 13 PI3HUX Taly3ei.

IV. IloaiTnka oniHIOBAaHHA

[ToToune oOIiHIOBaHHA 3HaHb 3/100yBadiB OCBITH 3IHCHIOETBCS 32
I’ ITHOAIbHOIO CHCTEMOIO Ta BKIIIOYA€ OIIHIOBAaHHS POOOTH TMiJ 4Yac MPaKTUYHUX
3aHSTh 32 YCHI Ta MMCHMOBI BIJIMIOBI/lI, BEACHHS AUCKYCIi, JOMOBHEHHSI, MMCHhMOBI Ta
yCHI TepeKiaau, IMepeKiIaJo3HaBUMil aHai3 TEeKCTIB, a TaKoX 3a yd4acTb Yy
o0roBopeHHAX. BChOro 3a MoTOYHE OIIHIOBAHHS CTYJEHTH MOXYTh OoTpumatru 40
0aJiB, MaKCMMaJbHa KUIBKICTh OalliB OOYMCIIOEThCA K CyMa BCIX OalliB 3a YCHI Ta
MMCHMOBI BIJITIOBI/II HAa ayAUTOPHUX 3aHATTAX (Bia 0 10 S OatiB) 3a KOXKHE 13 IECSATH
3aHSTh.

Kpurepii oriHtoBaHHs:

e Oui"ka “BIAMIHHO” BiAMNOBiAae 5 Oanam 3a yCHI BIANOBIAI Ha MPAKTUYHHUX
3aHATTSIX, OMPAIFOBAHHS JISKI[IHHOTO MaTepially, CaMOCTIiHY POOOTY B TIATOTOBII 10
CEeMIHapIB 1 CTABUTHCS 3a MIUPOKI ¥ CUCTEMHI 3HAHHS TCOPETUYHOTO W MPAKTUIHOTO
MaTepially 3 OKpeMoi rairy3i nepexiaay Ta TPaHCIATOJIOT] 3arajioMm.

* Ominka “mobpe” Bignoimae 4 OamaMm 3a yCHI BIANOBiAI Ha MPAKTUYHHX
3aHATTSIX, ONMPAIIOBAHHS JIEKI[IHHOTO MaTepially, CaMOCTIiHY POOOTY B MIATOTOBII JI0



CEMIHApIB 1 CTABUTHCS 32 XOPOIIll 3HAHHS TEOPETUYHOTO W MPAKTHUYHOTO Marepiaiy 3
OKpeMoi raay3i nepekiaay Ta TPaHCIATOJIOTIT 3arajnoM;

» OwuiHka “3aJ0BIILHO” BIANOBIIA€ 3 OanaM 3a yCH1 BIANOBIAI Ha MPAKTUYHHUX
3aHATTSIX, ONMPAIIOBAHHS JIEKI[IHHOTO MaTepially, CaMOCTIiHY POOOTY B MIATOTOBII JI0
CEeMIHapIB 1 CTaBUTHCA 3a 0A30B1 3HAHHS TEOPETHUYHOTO M MPAKTUYHOI'O MaTepiairy 3
OKpEMOi raty3i mepeKiaay Ta TPaHCISATOJIOrT 3arajioM;

* Ominka ‘“‘He3afoBiUTBbHO” BiamoBimae 0-2 OamaM 3a yCHI BIANOBiAI Ha
NPAKTUYHUX 3aHATTAX, ONMPAIIOBaHHS JIEKIIHHOIO Marepiainy, CaMOCTiIHHY poOOTy B
HiArOTOBILI 10 CEMIHAPiB 1 CTABUTHCS Y BUNAAKY HEBUKOHAHHS MPAKTUYHHUX 3aBJaHb
Ta HE3HAHHSA TEOPETUYHOr0 MaTeplay 3 OKPEMOi raisysl epekiiaay Ta TpaHCIATOJIO 1
3arajom.

MakcumanbHy OIIIHKY 32 IIOTOYHE OLIHIOBaHHA MOXHa OTpUMaTd Ha
MPAKTUIHUX 3aHATTSX.

BuBdenHs Kypcy HiJICYMOBYEThCS JBOMAa KOHTPOJILHUMHU POOOTaMH, KOYKHA 10
30 6amniB. Y cymi — 60 Garib.

e OmiHKa «BIAMIHHO» Biamnosimae 49-60 Oamam 3a rIuOOKE W CHUCTEMHE
IIPEICTABJICHHS MTPOUICHOTO TEOPETUIHOTO M MPAKTHYHOTO MaTepially 13 OCBITHHOTO
KOMITOHEHTA Ta TPAHCISATOJIOTII 3arajiom;

* Oui"ka «mao00pe» BianoBigae 37-48 OamaM 3a JOCTaTHE TMPECTABICHHS
IPOWIEHOTO TEOPETUIHOTO M MPAKTHYHOTO MaTepially i3 OCBITHBOI'O KOMITOHEHTA Ta
TPAHCJISATOJIOTI 3arajaoM;

* Ominka «3anoBUIbHO» Bifnosigae 20-36 OGamam 3a 6a3oBe IpeACTABICHHS
MPOMIEHOTO TEOPETUYHOTO M MPAKTUYHOTO MaTepially i3 OCBITHBOTO KOMIIOHEHTA Ta
TPAHCJISATOJIOTI 3arajaoM;

* OmiHka «He3aJ0BUIBLHOY BifmnoBigae 0-19 Oamam 3a He3HAHHS MPOUICHOTO
TEOPETUYHOIO0 W MPaKkTUYHOrO MaTepialy 13 OCBITHBOTO KOMIIOHEHTa Ta
TPAHCIISITOJIOTI 3arajoMm.

OcHOBHI BUIM POOOTH Ta MPUHIIMIIK OPTaHi3allii MOTOYHOTO Ta MiJICYMKOBOI'O
OIIIHIOBaHHS pO3KpHUTI y BinoBigHoMY [lonoxkenni BHY imeni Jleci Ykpainku.

SIkmo 3m00yBau OCBITH 3a POOOTY HA NPAKTHUYHUX 3aHATTAX Ta 3a JIBl
KOHTPOJIbHI po00TH Habepe Oinbiie 75 6aiiB, BiH/BOHA Ma€ MPABO 3apaxyBaTH 111 Oanu
SK OIIIHKY 3a icruT. SIKmio cTyneHT Habepe MeHiie /5 OaniB, a0 HE3aJ0BOJICHUN
3araJlbHUM OajioM, BiH/BOHA CKJIQJa€ 1CIIUT.

IMoniTnka BuKIagaya moa0 3100yBavya ocBiTH. BinBinmyBaHHS 3aHITH €
000B’s13k0BUM. SIKITO0 3/100yBa4y OCBITH HE MOXKE OyTH MPUCYTHIM Ha MPAKTUUYHUX
3aHATTSAX, BIH MAa€ MOXKJUBICTh MpAaIlOBATH 32 I1HAUBIAyaJbHUM IUIAHOM 1 B
1HIMBIyaJIbHOMY NOPSAJKY 3/1aBaTH MaTeplajiu.

3100yBadi OCBITH, SIKI € WI€HaMH HAayKOBUX NPOOJIEMHHUX TPYI, aBTOPaMH
cTaTedl 1 Te3, JOMOBiayaMM Ha HAYKOBUX KOH(EpEeHIIsIX, MNEePEeMOXKILSIMH Ta
AKTUBHUMH YJaCHUKaMH (aXOBHX CTYACHTCHKUX OJIIMITIaJl, MAIOTh MPABO MPOTATOM
CEMEeCTpPy 3a KOXKCH BUKOHAHUHN BHJI JISUIBHOCTI OZHOPA30BO OTPHMATH J1OJATKOBI
3a0X04yBasibH1 Oanu 10 BianoBigHoro OK, skiio 3aificHeHa akTUBHICTH 3700yBaviB
BIMOBIAae TpopiI0 Kypcy. Y 1[bOMYy BHOAAKy 3700yBau OCBITH 1HPOPMYE
BUKJIaJa4a/iB Ipo CBOI 3M00yTku. Bukmamad Mae mpaBo camMOCTIHO BU3HAYWTHU
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BaJIIHICTh, 3asABJICHUX 3J00yBayeM OCBITH OTPUMAHUX PE3YJIbTATIB Ta MpHUIIMaE
plLIEHHS 11010 3apaxyBaHHs a00 He3apaxyBaHHS TaKuX OaiiB:

— 3 Oanu — 3a pe3yNbTaTHUBHY pOOOTY Yy CTYAEHTCHbKIA MpOOJEMHINA TpyIl
(cucremarnyHe BIJBIlyBaHHSA, OOTOBOpEHHs), MyOmikamilo Te3 (TATOTOBKY
MatepiaiB KoHdpepeHilii) abo BUCTYI/H Ha KOHpepeHIii/ax 0e3 myOikalii/i, yuyacTb
y I erani BceykpaiHChbKO1 CTYyI€HTCHKOI OJTIMITIaau;

— 5 6aniB — 3a myOuiKaIito cTaTTi/eil y 30ipHUKY CTYI€HTChKUX HayKOBHX Mpallb,
nepemora y | erani BeeykpaiHCbkoi CTYI€eHTCHKOI OJTIMITIaAN;

— 10 6aniB — 3a myOutikailio cTarTi (ctarei) y 301pHUKY HAyKOBHX Ipallb, 110
BXOJIUTH 10 Kareropii b, abo npuzose Micue Ha Il erami BeceykpaiHChbKOi CTYI€HTCHKOI
OJIMITIaIN;

— 15 6anmiB — 3a mepme wmicuie Ha | erami BceykpaiHChKOi CTYIEHTCHKO1
OJIIMITIa]TH.

3100yBavyaM OCBITH MOXYTh OYTH 3apaxoBaHi pe3yJIbTaTh HABYAHHS, OTPUMaH1
y dopmanbHiid, HepopMalbHI Ta/abo 1H(OpManbHI OCBITI  (mpodeciitHi
KypCHU/TPEHIHTH, TpPOMaJsHChbKa OCBITa, OHJIAMH-OCBITAa, CcTaxyBaHHs). [Ipoiec
3apaxyBaHHSl BperyJbOBaHWM [l07T0KEHHSIM MpPO BU3HAHHS PE3yIbTaTiB HaBYAHHS,
oTpuMaHux y dbopmMaibHii, HeGopManbHil Ta/ab0 iHdopmanbHiK ocBiTi BHY imeHi
Jleci VYxkpaiHku. 3rifHO BCTAHOBJIEHOTO TMOPSAAKY MOXYTb OYTH BH3HAHUMU
pe3ynbTaTh HaBYaHHA, SKI 32 TEMaTHUKOIO, OOCSIrOM BHBYEHHS Ta 3MICTOM
BIJIMIOBIJIAI0OTh OJHOMY 3aJIKOBOMY MOJYJIIO B IIJIOMY (ajie He Oiibiie 6 KpeauTiB 3a
HaBUAJIbHUM PIK), TaK 1 HOro OKpEeMOMY 3MICTOBOMY MOJYJIIO, TeMi (TeMam), siKi
nependayeHi UM cuaadycom. 3100yBad OCBITH Y BCTAHOBIICHI TEPMIHU MOAAE 3aABY
Ha IM’s JICKaHa Ta JOJydYae yci HEoOXiJTHI JOKYMEHTH JO pO3MIsaay. Marepianu
po3riIAialoThcsl Ha 3acigaHHl [IpeaqMeTHOi KOMicCii, CTBOPEHOI PO3MOPSIKEHHIM
nekaHa (hakyJbTeTy, Y MPUCYTHOCTI 3100yBava OCBITH.

IMoaiTnka moa0 akaaemiuHoi MoOiIbHOCTI. HeBin eMHOIO YacTUHOIO
BHMBUYEHHS 1HO3€MHOT MOBHU Ta CTAHOBJICHHS KBaJIi(hiIKOBAHOT'O BUITYCKHHUKA BBAXKAEMO
aKaJeMiuHy MOOUIbHICTb, SIKA PEryJl€ThCs BIANOBIAHUM [lOJIOXKEHHSAM TpO
peajizallio npasa Ha akajieMiyny MoouibHIcTE BHY imeni Jleci Y kpaiHku.

Monitnka moao akaaemiunoi aod0pouecHocti. Komekc akajeMivyHOi
noopouecHocti BHY imeni Jleci VYkpainku mnepegdadae camoCTiiiHy, YeCHY Ta
BIJIMOBIIAJIbHY POOOTY 3700yBayiB OCBITM HaJ MOCTAaBIEHUMHU 3aBJIaHHSMH.
BignoBimanpHICTh 32 JOTPUMAaHHS aKajAeMIYHOI JOOPOYSCHOCTI IMOKIAJeHa SK Ha
BUKJIa/1aviB, TaK 1 Ha 37100yBayiB OCBITH, K1 B pa3i BUSBJICHHS MOPYIIECHb aKaJIeMI4HOT
J0OOPOYECHOCTI HECYTh BIAMOBIATBHICTD.

HoaiTnka moxo aeaaifHiB Ta nepeckyaagands. [liIroroBka 10 TpaKTUYHUX
3aHATh Ma€ OyTH BUacHOR0. SIKmio 3100yBad OCBITH OYB BiJICYTHIM Ha 3aHSTTI 3
NOBa)XHOI MPUYMHHM (Yy4acTh y KOH(pepeHIli Ta KOHKypcax, akaJeMiuHa MOOUIbHICTb,
XBopo0a), BIH MOXKE 3/IaTH CEMiHAp BUKJIANady B IHAWBIIyaTbHOMY PeXHMI (KOJIH
BUKJIa/1a4 Ma€ TOJIMHU KOHCYJIbTaIlil Ha Kadeapi HiIMeIbKO1 (ioJorii) Ta 3aBaHTaKUTH
Ha iatdopmy Moodle. JleyiaiitHOM 10 KOKHOTO MPOIYIIEHOTO MPAKTUYHOTO 3aHATTS
BBAXAETHCS MOYATOK HACTYIMHOTO MPAKTUYHOTO 3aHATTS.



https://vnu-taskid841251.s3.eu-north-1.amazonaws.com/s3fs-public/inline-files/%2B2024_%D0%92%D0%B8%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8F_%D1%80%D0%B5%D0%B7%D1%83%D0%BB_%D1%82%D0%B0%D1%82i%D0%B2_%D0%92%D0%9D%D0%A3_i%D0%BC._%D0%9B.%D0%A3._%D1%80%D0%B5%D0%B4.pdf
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https://vnu-taskid841251.s3.eu-north-1.amazonaws.com/s3fs-public/File/2024/05/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F%20%D0%BF%D1%80%D0%BE%20%D1%80%D0%B5%D0%B0%D0%BB%D1%96%D0%B7%D0%B0%D1%86%D1%96%D1%8E%20%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%B0%20%D0%BD%D0%B0%20%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%B4.%20%D0%BC%D0%BE%D0%B1.%202024.pdf
https://vnu-taskid841251.s3.eu-north-1.amazonaws.com/s3fs-public/File/2024/05/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F%20%D0%BF%D1%80%D0%BE%20%D1%80%D0%B5%D0%B0%D0%BB%D1%96%D0%B7%D0%B0%D1%86%D1%96%D1%8E%20%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%B0%20%D0%BD%D0%B0%20%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%B4.%20%D0%BC%D0%BE%D0%B1.%202024.pdf
https://ra.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2023/06/Kodeks-akademichnoyi-dobrochesnosti.pdf
https://ra.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2023/06/Kodeks-akademichnoyi-dobrochesnosti.pdf

V. llincyMKoBHiA KOHTPOJIb

[Tix yac BUBYEHHS OCBITHHOTO KOMITOHEHTA 3700yBay OCBITH BUKOHYE TaKi BUIU
poOIT: BHBYEHHS JIEKIIHHOTO Marepiany, ONpaIfOBaHHS MaTepially Ha CeMiHapax,
BUKOHAHHS 3aBJlaHb CAMOCTIMHOI pOOOTH, HANMUCAHHS TEMAaTUYHUX KOHTPOJIHHUX
TecTiB. OCBITHIH KOMMIOHEHT 3akiHuyeThcs y 1 cemectpi ex3amenom. CymapHa
KUTBKICTh 0aliB, sIKy 3400yBayd OCBITH OTPUMY€E IPU 3aCBOEHH] 3MICTOBUX MOJYJIB 3
100-6anpHOMO IIKAJI0K0, BU3HAYAE WOTO IMACYMKOBY OIIIHKY.

Ilomoune oyinioéanns, s’IKe€ Ma€ Ha METI MEPEBIPKY PiBHS 3HAHb 300yBaya
OCBITH, 3A1CHIOETHCS BUKIIAJaYEM MIPOTITOM CEMECTPY Ha JIEKLUIHHUX 1 CEMIHAPCHKUX
3aHATTAX Y MEXKax 3MICTOBOIO MOJyJis. MakcuMalbHa OIlIHKa 3/100yBada OCBITH 3a
[IOTOYHE OILlIHIOBAaHHS cTaHOBUTH 40 OaiB.

Exzamenayitinuti konmpons, SKUd 3M1MCHIOETHCS BUKJIAJayeM, MA€ Ha METi
NEPEeBIpKy piBHS 3HAHBb 3700yBauiB OCBITH y (OpMi HAamMHMCaHHS TECTIB Ta YCHOI
BIJIMOBI/I HA ek3aMeHl. MakcuMajabHa KIJTBKICTh OaliB, Ky 3/100yBa4 OCBITH MOXE
HaOpaTu 3a eK3aMeH, CTaHOBUTH 60 OaJiB.

3m00yBad OCBITH Ma€ MOMKJIWBICTH OTPHMATH JOJATKOBI Oanu 3a poOOTy y
npoOIeMHIN TpyIii, KIHIEBUN Pe3ybTaT SKOi MPEACTaBICHUHN y BUTIISAI T€3 AOTMOBIII
a6o crarti (5 Ta 10 GasiB BiAMOBIIHO).

Ilepesik NnUTaAHb 10 eK3aMeHY

1. Ubersetzung versus Translation. Wo liegt der Unterschied?

2. Grundprinzipien der Translationstheorie.

3. Schwierigkeiten bei der Translation.

4. Problematik des Kulturtransfers.

5. Fachliche Texte und Kultur.

6. Militaribersetzung.

7. Kulturspezifische und intertextuelle Elemente in Texten

8. Ubersetzungskompetenz. Was sind die Bestandteile? Wie lésst sie sich beibringen?
9. Skopos der Mitteilung. Wichtig fur die Ubersetzung?

10. Schritte fur die Textanalyse aus translatorischer Sicht.

11. Kategorisierung der kulturell referenziellen Ausdriicke.

12. Ubersetzungsstrategien.

13. Ubersetzung von Medien.

14. Wege der Militariibersetzung.

15. Ubersetzung von medizinischen Texten.

16. Lakune. Entstehen und Ubersetzungsmoglichkeiten von Lakunen.
17. Interkulturelle Missverstandnisse — magliche Losungen bei der Ubersetzung.
18. Konzeptuelle Ubersetzung versus linguistische Ubersetzung.

19. Translation von Gedichten. Linguistisch oder konzeptuell?

20. Translation von Prosa. Was ist zu beachten?

21. Translation von Werbetexten. Wo liegen die Schwierigkeiten?
22. Ubersetzung von Videospielen.

23. Ubersetzung im IT-Bereich.



24. Ubersetzung von Nachrichten.
25. Dolmetschen.

VI. lllkana oniHIOBaHHSA

Tabnuys 4
IHoTouyHMiI KOHTPOJIb ngﬁfpﬁ?ﬁ“ 3
Max = 40 6aiB)* arajibHa
( ) (max = 60 6a.) K-CTh 0aJiB
3M 1 3M 2 3M3 3M4 YcHa BianosianL
15 10 15 60 60 100

*J11a 00UMCIeHHS] MOTOYHOIO0 KOHTPOJIIO B KIHLI CEMECTPY CepeiHiil 6an 3a Bci 3MICTOBI
MOJIyJI1 1 MHOKHUTBCS Ha KOE(IIIEHT 8, 10 B Pe3yJIbTaTi CTAHOBUTHh MakcUMyM 40 OatiB.

100-6anbHa cucteMa oriHrOBaHHS 3a mkanow ECTS HaBenena Hk4ve y TaOIuIIl S.

Tabauys 5
Ouninka B 0aJax 3a Bci BUAM HABYAJBHOI JiIJILHOCTI Oninka

90 - 100 BigminaO

82 — 89 Jyxe nobpe
75—-81 Jlobpe

67 —74 3a10BUILHO

60 — 66 JlocTaTHRO

1-59 HezanoBuinsHO
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